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Quincuagésima segunda Reunién

Montreal, 23 al 27 de julio de 2007

COOPERACION BILATERAL

La Secretaria del Fondo recibid las siguientes solicitudes de cooperacion bilateral:

almacenados para Camerun

TITULO DEL PROYECTO ORGANISMO
BILATERAL

Plan de gestidn para la eliminacion definitiva para la eliminacién de SAO en el sector de Canada
refrigeracién y aire acondicionado (primer tramo) para Santa Lucia
Plan de eliminacion de CTC en los sectores de consumo y produccién: programa anual de Francia
2007 para la India
Plan de eliminacién de CTC en los sectores de consumo y produccién: programa anual de Alemania
2007 para la India
Eliminacidn total del metilbromuro utilizado en la fumigacion de productos basicos Italia

delegados que lleven sus propios ejemplares a la reunidn y eviten solicitar otros.

Los documentos previos al periodo de sesiones del Comité Ejecutivo del Fondo Multilateral para la Aplicacidon del Protocolo de
Montreal no van en perjuicio de cualquier decision que el Comité Ejecutivo pudiera adoptar después de la emision de los mismos.

Para economizar recursos, sélo se ha impreso un nimero limitado de ejemplares del presente documento. Se ruega a los
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Nota sobre la organizacion del documento

1. Este documento presenta una descripcion general de las solicitudes de los organismos
bilaterales e indica si resultan admisibles para la aprobacion de parte del Comité Ejecutivo a la
luz del nivel méximo de cooperacién bilateral disponible para el afio 2007. También hace
referencia a los documentos de reuniones pertinentes, e incluye una descripcion de las solicitudes
bilaterales. Los documentos a los que se hace referencia se tratan en otras cuestiones del orden
del dia a considerar en la 522 Reunion. Asimismo, las solicitudes de financiacion bilaterales se
han cubierto en documentos relativos a otras cuestiones del orden del dia.

2. Alemania ya ha recibido la aprobacion para los tramos anuales de los acuerdos
plurianuales y otras actividades con los que se habia utilizado por completo su asignacion para
2006 y 2007. En la 482 Reunidn y reuniones subsiguientes, el Comité Ejecutivo decidi6 informar
a la Reunion de las Partes acerca de los casos en que la cooperacion bilateral fuera superior al
20 por ciento de la contribucion para el periodo de reposicion de fondos en curso, en particular
en los casos en que se debia a compromisos para acuerdos plurianuales existentes.

Introduccion

3. La Secretaria recibié un total de cuatro solicitudes de cooperacion bilateral por un valor
de 1412 256 $EUA (incluidos los acuerdos plurianuales y las tasas de organismos) que se
presentan para la aprobacion en la 522 Reunion. En este documento se presentan desglosados por
organismo bilateral los proyectos que se han sometido a la consideracion del Comité Ejecutivo.

4. En la Tabla 1 se presenta un resumen del valor y la cantidad de solicitudes por organismo
bilateral.

Tabla 1

VALOR Y CANTIDAD DE PROYECTOS PARA COOPERACION BILATERAL, POR
ORGANISMO BILATERAL (Tasas de organismo inclusive)

Organismo bilateral | Monto total solicitado |Cantidad de proyectos
(3EUA)
Canada 176 280 1
Francia 585 000 1
Alemania 357 500 1
Italia 293 476 1
TOTAL 1412 256 4
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SOLICITUD DEL GOBIERNO DE CANADA

Introduccion

5. La Tabla 2 presenta un resumen de la solicitud para cooperacion bilateral del Gobierno de
Canada. El valor de esta solicitud (176 280 $SEUA), incluidos todos los proyectos aprobados en
la 512 Reunion (145 770 $EUA), no supera el 20 por ciento de la contribucion de Canada para
2007 (940 073 $EUA) y Canada no super0 su asignacion para 2006.

Tabla 2

PRESENTACION DEL GOBIERNO DE CANADA Y RECOMENDACION

Titulo del Proyecto Pais Monto total Monto
solicitado recomendado
(3EUA) (3EUA)
Plan de gestién para la eliminacion definitiva para la[Santa Lucia 156 000 1)
eliminacion de SAO en el sector de refrigeracion y aire
acondicionado (primer tramo)
Tasa del organismo 20 280
TOTAL 176 280

(1) En UNEP/OzL.Pro/ExCom/52/47

SANTA LUCIA: Plan de gestion para la eliminacion definitiva para la eliminacion de SAO
en el sector de refrigeracién y aire acondicionado (primer tramo)

(156 000 SEUA)

6. Los comentarios y las recomendaciones de la Secretaria del Fondo figuran en el

documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/52/47.
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SOLICITUDES DEL GOBIERNO DE FRANCIA

Introduccion

7. En la Tabla3 se presenta un resumen de la solicitud de cooperacion bilateral del
Gobierno de Francia. El valor de esta solicitud (585 000 $EUA), incluidos todos los proyectos
aprobados en la 512 Reunién (169 500 $EUA), no supera el 20 por ciento de la contribucion de
Francia para 2007 (2 015 159 $EUA) y Francia no superd su asignacion para 2006.

Tabla 3

PRESENTACION DEL GOBIERNO DE FRANCIA Y RECOMENDACION

Titulo del Proyecto Pais Monto total Monto
solicitado recomendado
(3EUA) (3EUA)
Plan de eliminacién de CTC en los sectores de consumo| India 500 000 (8]
y produccion: programa anual para 2007
Tasa del organismo 85 000
TOTAL 585 000

(1) En UNEP/OzL.Pro/ExCom/52/35

INDIA: Plan de eliminacion de CTC en los sectores de consumo y produccién: Programa
anual para 2007 (500 000 $SEUA)

8. Los comentarios y las recomendaciones de la Secretaria del Fondo figuran en el
documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/52/35.
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SOLICITUDES DEL GOBIERNO DE ALEMANIA

Introduccion

9. En la Tabla4 se presenta un resumen de la solicitud de cooperacion bilateral del
Gobierno de Alemania. Alemania present6 a la consideracion de esta reunién un proyecto que
asciende a 357 500 SEUA (tasas de organismo inclusive) para su aprobacion por parte del
Comite Ejecutivo. Tal como se menciona en el parrafo 2 anterior, Alemania ya ha utilizado por
completo su 20 por ciento de asignacion anual bilateral (2 894 744 $EUA) para los afios 2006 y
2007 del periodo de reposicién en curso. Se han asignado 572 817 $SEUA para cooperacion
bilateral para 2008. EI monto solicitado (357 500 $EUA) méas el monto ya comprometido
conforme al programa bilateral de Alemania para 2008 (572 817 $EUA) no supera la asignacion
del 20 por ciento para 2008 de Alemania.

Tabla 4

PRESENTACION DEL GOBIERNO DE ALEMANIA Y RECOMENDACION

Titulo del Proyecto Pais Monto total Monto
solicitado recomendado
(3EUA) (3EUA)
Plan de eliminacion de CTC en los sectores de India 300 000 (D)
consumo y produccién: programa anual para 2007
Tasa del organismo 57 500
TOTAL 357 500

(1) En UNEP/OzL.Pro/ExCom/52/35

INDIA: Plan de eliminacion de CTC en los sectores de consumo y produccién: Programa
anual para 2007 (300 000 $SEUA)

10. Los comentarios y las recomendaciones de la Secretaria del Fondo figuran en el
documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/52/35.
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SOLICITUDES DEL GOBIERNO DE ITALIA
Introduccion

11.  En la Tabla5 se presenta un resumen de la solicitud de cooperacion bilateral del
Gobierno de Italia. El valor de esta solicitud (293 476 $EUA), incluidos todos los proyectos
aprobados en la 512 Reunion (325 937 $EUA) no supera el 20 por ciento de las contribuciones de
Italia para 2006 0 2007 (1 632 512 $EUA). lItalia no present6 solicitudes para 2006.

Tabla 5

PRESENTACION DEL GOBIERNO DE ITALIA Y RECOMENDACION

Titulo del Proyecto Pais Monto total Monto
solicitado recomendado
(SEUA) (SEUA)
Eliminacién total del metilbromuro utilizado en la Cameruln 259 713 (D)
fumigacion de productos basicos almacenados
Tasa del organismo 33763
TOTAL 293 476

(1) En UNEP/OzL.Pro/ExCom/52/29
CAMERUN: Eliminacion total del metiloromuro utilizado en la fumigacion de productos
basicos almacenados para Camerudn (259 713 SEUA)

12. Los comentarios y las recomendaciones de la Secretaria del Fondo figuran en el
documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/52/29.






